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Oz

Siir geleneklerinin tesekkiiliinde tarihsel ve toplumsal sartlarin yani sira giiclii sairlerin 6zgiin
tisluplar: da 6nemli bir rol oynamustir. Edebi hafizada iz birakan kimi beyitler tahmis, tastir ve
nazirelere konu olurken; kimi benzetmeler ve ifadeler ise sonraki kusaklarca tekrar edilerek klasik
siirin estetik dagarciginda yer edinmistir. Bu baglamda elinizdeki makale, Antere b. Seddad'in (61.
614?) “e555 34y ifadesiyle baslayan beytinin Arap siir geleneginde boylesi bir islev tistlendigini
gostermeyi amaglamaktadir. Calismanin ¢gikis noktasini, Antere’nin mezkr ifadesinin bazi sairler
tarafindan tekrarlanmasi tegkil etmektedir. Arastirmamiz neticesinde ulagilan bulgular, s6z konusu
ifadenin Cahiliye’den Modern Dénem’e kadar bir¢ok siirde iktibas edilerek kaliplastigini ortaya
koymaktadir. Antere’nin savasin en ¢etin aninda sevgilisini yad ederek kahramanlik ile agk: etkili
bigimde harmanlamasi, sonraki sairlere ilham vermis ve sevgiliye duyulan muhabbeti terenniim
etmek isteyen pek ¢ok sair bu kaliba bagvurmustur. Makalede, “«6$5 i55” ifadesinin Arap siirindeki
izdiistimleri tespit edilerek literatiirde yer alan drnekler iizerinden tematik bir tasnif yapilmis; her
bir tema kapsaminda ilgili beyitler metin analizi yontemiyle incelenip edebi agidan degerlendirilerek
Antere’nin beyti etrafinda tesekkiil eden s6z miras1 ortaya ¢ikarilmaya ¢alisilmistir.
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The Beloved Remembered in the Shadow of Death: Timeless Echoes of a
Verse by ‘Antara
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Abstract

In the formation of poetic traditions, historical and social circumstances, as well as the distinctive
styles of influential poets, played a significant role. While certain verses that left a strong imprint on
the literary memory became subjects of tahmis, tashtir, and nazira, various metaphors and expressions
were repeatedly employed by subsequent generations, thereby securing their place within the
aesthetic repertoire of classical poetry. In this context, the present article aims to demonstrate that
the verse of ‘Antara b. Shaddad (d. 614?), beginning with the expression “«33 i4;,” fulfilled such a
function within the Arabic poetic tradition. The findings reveal that this expression became
formulaic through its citation in numerous poems from the Jahili period to the Modern Era. ‘Antara’s
effective blending of heroism and love by recalling his beloved at the most intense moment of battle
inspired later poets, leading many who sought to express deep affection to adopt this formula.
Accordingly, the article identifies the reflections of the expression “«i35 i5” in Arabic poetry and
offers a thematic classification based on examples found in the literature; each thematic category is
analyzed through textual examination and evaluated from a literary perspective, thereby revealing
the verbal legacy that developed around ‘Antara’s verse.
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Giris

Edebi geleneklerin tesekkiiliinde cografi sartlar, kiiltiirel miras, dini degerler ve siyasi
yap1 gibi pek ¢ok unsur belirleyici bir rol oynamaktadir. Bununla birlikte, zaman zaman
ortaya ¢ikan kudretli sairler de iginde bulunduklar: gelenegi devam ettirmekle kalmamus,
ayni zamanda ona yon veren yeni agilimlar kazandirmislardir. S6z konusu yenilikler
Arap siir geleneginde farkli bigimlerde izlenebilmektedir. Mesela, baglangicta kaside
tiiriiniin bir parcasi olarak degerlendirilen gazel, Emeviler Dénemi'nde Omer b. Ebii
Rebi‘a (6l. 93/711-712) gibi sairlerle birlikte bagimsiz bir tiir hiiviyetine kavusmustur.”
Yine, kasidelerin girisinde sikca rastlanan ikil hitap formu, muallakasma “4&” kelimesiyle
baslayan Imruiilkays b. Hucr’a (1. 540) kadar uzanmaktadir.® Benzer sekilde asirlar
boyunca hikemi sdylesiye meyilli sairlerin siklikla basvurdugu “s3al 13" kalibi da
koklerini Cahiliye siirinden alan bir gelenek olarak gilintimiize ulasmistir. Bunlarin
yaninda baz1 sairlerin parlak beyitleri ve gazelleri tahmis, tastir ve nazire (muaraza) gibi
formlarda yeniden islenerek edebi hafizaya naksedilmistir.!

Kimi zaman da tek bir veciz ifade sonraki sairler icin ilham kaynagi olmus; belirli
temalarda soz sOylemek isteyenlerin sik¢a basvurdugu kaliplasmis bir sdyleyis halini
almistir. Bu makalenin odaginda da boylesi bir ifade bulunmaktadir. Soyle ki, Cahiliye
devri sairlerinden Antere b. Seddad’in kullandigt ”...9 ‘iﬁJs-’ Wy jfadesinin farkh
doénemlerde yasamus birkag sair tarafindan tekrar edildigi gozlemlenmis; bu da bize bu
konuda bir gelenegin var olabilecegini diistindiirmiistiir. Tiirkgeye “Ant olsun ki ... iken
seni andim” seklinde gevrilebilecek bu ifade, gesitli divanlardan tarandiktan sonra ortaya
¢ikan onlarca sonu¢ bu konudaki diisiincemizi dogrulamistir. Anlasilan o ki savas
meydanindaki kahramanligiyla siir sahasindaki kudretini birlestirerek saf askini veciz bir
sekilde terenniim eden siivari sair Antere’nin bu ifadesi diger sairlerin ilgisini ¢ekmis,
sevgiliye duyulan biiyiik muhabbeti dillendirmek igin basvurulan bir kalip haline
gelmistir.

Makale, bir beytin lafiz ve mana bakimmdan yiizyillar boyunca tekrarlanarak edebi
gelenekte nasil koklii ve zengin bir damar olusturdugunu ortaya koymay:
hedeflemektedir. Bu dogrultuda éncelikle beytin arka plani ele alinarak Antere’nin hayat
hikayesine dair ipuglar1 sunulmustur. Ardindan sairin beytine gegilerek gelenegin ilk
halkasma 1s1k tutulmustur. Yapilan literatiir taramas: neticesinde beytin gelenekteki
izdlisiimleri belirlenmis ve s6z konusu kalib1 iceren dizeler incelenerek tematik bir tasnife
gidilmistir. Hepsi de gazelle ilgili ii¢ ana tema (yigitlik sdylemi/savas, duygusallik ve
musibet anlatis1) tespit edilerek bunlar i¢in basliklar agilmis ve ilgili beyit 6rnekleri metin
analizi yontemiyle ele alinmustir. Siirlerin terciime ve serhinde akademik dilin yaninda

7 Omer Ferrtth, Tarihu'l-edebi’l-*Arabi (Beyrut: Daru’l-Ilm li'l-Melayin, 1982), 1/367; Stikri Faysal, Tetavouru’l-gazel
beyne’l-Cahiliyye ve'l-Islim (Dimask: Matba‘atii Cami‘ati Dimagk, 1959), 231-233; Sadik Armutlu, Gazel Felsefesi
(istanbul: Kesit Yaynlari, 2020), 22-24; Rahmi Er, “Omer b. Eb{i Rebia”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi
(Istanbul: TDV Yaynlari, 2007).

8 Arap siirinde ikil hitap formuyla alakali bir ¢alisma icin bkz. Jareer Abu-Haidar, “’Qifa nabki’: The Dual Form
of Address in Arabic Poetry in a New Light”, Journal of Arabic Literature no. 19/1 (1988), 40-48.

°  Hikemi siirlerde sik¢a kullanilan bu kalibin Arap siirindeki yerine dair detayli bilgi i¢in bkz. Muhammed Faruk
Cakir - Adnan Arslan, “Arapca Hikemi Sirlerde Klise Bir Form: ize’l-Mer’'u Kalib1”, Ihya Uluslararast Islam
Aragtirmalart Dergisi no. 10/1 (25 Ocak 2024): 109-126.

10 Mishari Abdulaziz Muhammad Al-Mousa, “Imitations as Rhetorical Tool and its Position into Literary
Influence”, Bulletin of the Faculty of Arts 2/84 (2024), 129-156; Yahya Suzan, “Arap Siirinde Bir Nazim Tiirii:
Tahmis”, Sarkiyat 3 (01 Nisan 2010), 54-68.
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edebi bir tislup tercih edilmistir. Alana 6zgiin bir katki sunmay1 amaglayan bu ¢alisma,
aym1 minvalde yapilabilecek miistakbel arastirmalar icin de fikir vermeyi
hedeflemektedir.

1. Beytin Arka Plam

Cahiliye siirinin 6nde gelen isimlerinden Antere b. Seddad Abs kabilesinden olup babast
bu kabilenin 6nde gelenlerinden Seddad, annesi de Habesli siyahi bir cariye olan
Zebibe’'dir. 530 yilinda dogdugu diisiiniilen Antere!!, annesinin statiisii sebebiyle
dénemin orfiine gore kole sayilmis ve uzun bir siire babas1 tarafindan evlat olarak
taninmamigtir.'> Antere Ozgiirliigiine kavusmak ve cocuklugundan beri sevdigi
amcasinin kizi Able ile evlenmek icin toplumun deger yargilar1 geregi kahramanlik
gostermeye mecburdur. Siivariligiyle taninan sairin kaderini degistiren olayin kabilesine
yapilan bir baskin sirasinda Able’nin esir alinmasiyla yasandig rivayet edilir. Diismana
kars1 kahramanca savasarak hem yagmalanan mallar1 hem de Able’yi kurtaran Antere,
bu basarisiyla babas: tarafindan nesebine alinmis ve boylece hiirriyetine kavusmustur.’®
Able ile evliligi konusunda ise rivayetler farkhilik arz etmektedir. Baz1 kaynaklar onunla
evlendigini, bazilar1 ise evlenemedigini nakleder.'

Zamanla kahramanligi ile meshur olan Antere'nin hayati, ¢esitli eklemelerle
zenginleserek “Antere Kissas1” adiyla efsanevi bir anlatiya doniismiistiir.’> Ayni
zamanda giiglii bir sair olarak da taninan Antere, kdmil bahrinde yazdig1 ve gazel ile
hamase unsurlarini birlikte isledigi “el-Miizehhebe” adl1 muallakasiyla biiyiik bir schret
kazanmustir.'® Kasidesinin ilk boliimiinde ask ve sevdaysi, ikinci boliimiinde ise yigitlik,
comertlik ve iffet gibi temalan dile getiren sair, zarif bir agik ve giiglii bir savagq portresi
cizmektedir. Bu baglamda i 83 Wy kalibiyla baslayan ve asirlar boyunca sayisiz saire
ilham kaynag1 olmus o ¢igir acic beyit, Antere’nin destansi yigitligi ile 6liimsiiz agkinin
kesistigi noktada viicut bulmustur. Savasin hengamesinde kiliglarin sakirtis1 ortalig
doldururken ve 6liimiin golgesi lizerine diismiisken, Antere’nin zihninde yankilanan tek
isim amcasinin kiz1 Able olmustur. Boylesi bir atmosferde sevgilinin hatirlanigi, sonraki
kusak sairler nezdinde biiyiik bir tesir uyandirmis ve Antere’nin beyti, sahsi bir hatiranin
sinirlarini asarak Arap siir geleneginde agk ile kahramanligin birbirine kenetlendigi bir
s0z zincirinin ilk halkas1 olmustur.

' Antere’'nin divanini nesreden Said Mevlevi ile, divan iizerine serh yazan Hatib et-Tebrizi'nin eserini yayina
hazirlayan Mecid Tarad, sairin dogum tarihinin miladi 530 yili civarinda oldugunu belirtmektedir. Bkz. ibn
Seddad ‘Antera, Divinu ‘Antera, thk. Muhammed Sa‘id Mevlevi (Kahire: el-Mektebu’l-Islami, 1964), 35; Hatib
et-Tebrizi, Serhu Divini ‘Antera, haz. Mecid Tarad, 1. bs. (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-’ Arabi, 1992), 7.

2 Cemal Muhtar, “Antere”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 1991), 3/237.

13 Muhtar, “Antere”, 3/237; ‘ Antera, Divinu ‘Antera, 21; et-Tebrizi, Serhu Divini ‘Antera, 8. ibn Kuteybe Dineveri,
es-Si'r ve’s-su’ard (Kahire: Daru’l-Hadis, 2002), 1/243-244. Ebii’'l-Haccac Yisuf b. Siileyman b. fs4 el-A’lem eg-
Sentemeri, Es‘dru’s-Su‘ardi’s-Sitteti’l-Cahiliyyin, thk. Komisyon, 3. bs. (Daru’l-Afaki’l-Cedide, 1983), 2/107.

14 et-Tebrizi, Serhu Divini ‘Antera, 9; Muhtar, “Antere”, 3/237.

5 Bu kissada Antere’nin sahsinda cengaverlik, yigitlik, mertlik, comertlik, vefakarlik ve diiriistlitk gibi Araplarin
geleneksel faziletleri islenmistir. Hikdyede annesi Zebibe'nin esir alisi ve evliligiyle baslayan anlati,
Antere’nin ¢ocuklukta sergiledigi olaganiistii giicler, kolelikten kurtulusu, amcasmin kizi Able’ye duydugu
agk ve bu ugurda giristigi maceralar etrafinda sekillenir. Onun sadece savasgi degil aym zamanda sair olusu
da vurgulanir; kahramanliklar1 Arabistan disina tasarak Irak, Suriye, Iran, Kuzey Afrika ve Ispanya’ya kadar
uzatilir. Detayli bilgi i¢i bkz. Cemal Muhtar, “Antere Kissast”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul:
TDV Yayinlari, 1991).

16 ‘Antera, Divinu ‘Antera, 21-22.
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2. Gelenegin i1k Halkas1: Antere’nin Siiri

Kahramanlik sairi Antere’nin siirini giiniimiize tasiyan rivayetlerde, edebi bir gelenegin
ilk halkasin: tegkil eden bu manzume iki beyit halinde aktarilmaktadir:

3 G Je g a2 Jalss Ly 535 A
T 2 EA) 855 6L Easd \_21} Jﬂd\;@bsgy

Seni andim mizraklar {izerime yagarken
Hint yapimi kiliglar kanlarimi sagarken
Buseler kondurayim istedim kiliglara

Giilen diglerin gibi 1511 1511 olunca!8

Caglar boyunca sairlere ilham kaynag1 olmus bu beyitlerde, savas meydaninin en getin
ani sahnelenir. Sair, mizraklarin gévdesine saplandigi, Hint kiliglarinin kanla yikandigt
bu manzara ile harbin biitiin dehsetini ve kanl yiiziinii gozler oniine sermektedir. Fakat
beyitte asil tesir birakan husus, bu korkung tablonun ardinda yatan bagka bir duygudur:
Oliimiin esiginde bile sevgiliyi anma, ona yonelme ve onun hayaline siginma arzusu.
Goriinen o ki, dis diinyada biitiin dayanak noktalar1 titkenmisken sair i¢ aleminde
sevgilisini bir siginak kilarak savasin ortasinda ruhuna nefes aldiran tek teselliyi onun
hayalinde bulmaktadir. Bir¢ok sanatla bezeli siirde bilhassa miibalaga belirgin bir sekilde
hissedilir; zira can ¢ekisen insanin, en dar zamanda bile sevgiliyi hatirlamas1 olaganiistii
bir vefa ve sadakatin gostergesidir.

Tkinci misrada ise sair, kiliglarin pariltisini sevgilinin tebessiim eden dislerine benzeterek
etkileyici bir tegbih yapar. Giiglii bir tezat iizerine bina edilen bu tegbihle, kanla 1slanmis
soguk kiliclarin keskinligi ile hayat veren tebessiimiin yumusakligi ayni zeminde
bulusturulmustur. Ayrica beyitte tenasiip sanati’® da goze carpar; zira mizrak, kili¢ ve
kan gibi savasin yikici unsurlar1 kendi i¢inde; keza sevgili, tebessiim ve dis gibi agkin latif
unsurlar1 da ayni baglamda, yan yana kullanilmistir. Sairin, kiliglar1 &piilesi bir varlik
gibi sunmasi ise sevgilinin hatirasin1 kanl savas aletleriyle 6zdeglestiren zengin bir
mubhayyilenin {irtiniid{ir.

Netice olarak bu beyitler, savasin hasmetiyle askin nahifligini, 6liimiin soguk yiiziiyle
tebessiimiin sicak aydinligini ayni sahnede kaynastirarak gazel ile hamasenin nasil i ige
var olabilecegini estetik bir dille sergilemekte ve sahibi Antere’yi, yigitlikle birlikte askin
da sozciisii haline getirerek bu temada giiclii bir 6rneklik sunmaktadir.

17 Ebt Zeyd Muhammed el-Kuresi, Cembheretii es‘dri’l-’Arab, thk. Ali Muhammed el-Bicadi (Misir: Nahdatii Misr,
ts.), 376; Ebti Amr es-Seybani, Serhu’l-Mu'allakdti’t-Tis’, thk. Abdiilmecid Hem, 1. bs. (Beyrut: Miiessesetii’l-
A’lemi li'l-Matb(i“at, 2001), 240-241; et-Tebrizi, Serhu Divini ‘Antera, 191; es-Sentemerd, Es’dru’s-Su'ardi’s-Sitteti’l-
Céhiliyyin, 2/129.

8 Gelenegi kuran bu beyitler, 1. yazar tarafindan manzum olarak ¢evrilmis; diger beyitlerde ise serbest olgii
kullanilmigtir.

19 Tenasiip, edebi ifadede ahengi ve biitiinliigii saglamak amaciyla, cagrisimsal veya anlamsal bir iliskiye sahip
iki veya daha fazla sozciik, kavram ya da kaliplagmis ifadeyi se¢gmektir. Bu sanatin temel kosulu, secilen
unsurlarin tezat iliskisi tasimamasidir. Detayli bilgi igin bkz. Mustafa Aydin, Arap Dili Belagatinda Bedi* lmi ve
Sanatlar: (Istanbul: Isaret Yaynlari, 2018), 37/40.
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3. Beytin Gelenekteki Tematik Izdiisiimleri

Inceleme konusu olan beyit, edebi gelenekte yiizyillar boyunca farkli baglamlarda
yeniden {iiretilmis; kimi zaman 6zgiin kullanimina sadik kalmis, kimi zaman ise ondan
ayrisarak yeni anlam katmanlar1 kazanmistir. Bu sekilde beyit, kendi tarihsel zeminini
asarak sonraki kusaklar tarafindan da tekrarlanip dolasima sokulan miisterek bir sdyleyis
haline gelmistir. Bu yeniden {iretim siireci i¢inde {i¢ ana tema 6ne ¢tkmaktadir. Asagida
bu temalar, ihtiva ettikleri beyit yogunluklarna gore tasnif edilmekte ve ilgili dizeler
edebi ¢oziimleme yontemleri ¢ercevesinde degerlendirilmektedir.

3.1. Yigitlik Soylemi, Savas ve Gazel

Muallaka sahibi Antere'nin “eij&3 8y’ ifadesiyle baslayan ¢igir acic1 beyti miiteakip
donem sairleri tarafindan gazel tiiriinde zengin bir tematik yelpazede kullanilmistir.
Zorlu bir zamanda sevgiliyi yad etmeyi konu edinen bu beyit aski kahramanlik zarfinda
carpicl bir tislupla sundugu igin yigitlik ve sevdaya biiyiik 6nem atfeden Arap maseri
vicdaninda giiglii bir yanki uyandirmistir. Nitekim bu anlam gergevesi siir erbabi icin
kayda deger bir orneklik teskil etmis; askin ve sadakatin giicii ilan edilirken bu bir
zorlukla mezcedilerek yapilmistir. Yapilan arastirmada séz konusu zorluk kimi zaman
tabiatin siddetli yiiziiyle kimi zaman amansiz bir hastalikla yahut derin bir duygusal
buhranla iliskilendirilmis olsa da sairlerin ogunlugu Antere’nin mirasina tamamen bagh
kalarak “<i’%3 %ly” ifadesinden sonra savas sahneleri ¢izmeyi ve kahramanlik portreleri
sergilemeyi tercih etmislerdir. Bu baglamda Antere’nin beytini en etkili bir sekilde
modelleyen sairlerden biri Safiyyiiddin el-Hilli’dir (6. 749/1348). Daha ziyade tasvir,
medih ve hamase konularinda 6ne c¢ikan sair bu kalib1 birden ¢ok kez?, ustalikla
kullanmstir. Bunlardan biri s6yledir:

dbj ol 3 or SIS Slsh gty 2S5 433
Tfb e sl E s e A b Ll busgs

Kiliglar saganak yagdiran yagmur bulutlar gibi inerken seni hatirladim

Delikanlilarin kendi golgesinden bile korktugu bir anda yadinda tam bir siik{inet buldum

Sairin dehgetli bir savag tablosu ¢izdigi dizelerinde, tipki doludizgin bosalan yagmur
bulutlarinin yerytiiziine saganaklar indirmesi gibi, savas meydaninda da kiliglar birer
yagmur damlasi1 misali iist iiste inmektedir. Savasin siddetini ve vahsetini gozler 6niine
seren bu yogun tasvirde 6ne ¢ikan temel duygu ne harbin acimasizlig1 ne de kiliglarin
¢ikardigi dehsetli sakirtidir. Vurgu yapilan esas duygu, 6liimiin tam esigindeyken sevgili
ugruna hayata sarilma arzusudur. Sair, savasin ortasinda, fiziki anlamda sigmilacak
higbir yer bulamasa da igsel olarak sevgilisinin hayaline tutunur; o hayali kendisine bir
nevi mesken kilar. Dis diinyada kiliglara karst koyarken, i¢ diinyasinda ise ayriligin ve
hasretin yiikiiyle miicadele eder. Bu baglamda, savasin sertligi ile askin kirilganlig:
arasinda kurulan anlamli tezat, beytin duygusal derinligini pekistirmektedir. Sair bu
sekilde bir yandan 6liime yaklasan savasin soguk yiiziinii, diger yandan hayata baglayan

2 Hilli, divaninda pes pese dort siirini bu kalipla baglatmaktadir. Bkz. Ebii'l-Mehasin Safiyyiiddin Abdiilaziz b.
Seraya el-Hilli, Divdnu Safiyyiddin el-Hilli (Beyrut: Daru Sadur, ts.), 407-408.
2 el-Hilli, Divanu Safiyyiddin el-Hilli, 407.
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agkin sicak dokunusunu ayni anda isler; 6liim ve yasam, yikim ve dirilis, savas ve ask
gibi zithiklar bir arada ele alinir.

Sair bu anlatiyla yetinmemis olacak ki ayni kalib1 kullandig1 baska bir beytinde dehsetin
boyutunu daha da artirmakta ve kan govdeyi gotiiriirken bile sevgilisini aklindan
¢ikaramadigini soylemektedir:

2008 s VIg bl e 54 Ly S5 il

Atlarin toynaklar altinda yuvarlanirken kafataslari

Ve (kopan) eller havada ugusurken ant olsun ki seni andim

Sair bu beyitte savasin vahsetini sansiirsiiz bir sekilde resmetmektedir. O, vahsetin
siddetini yalnizca kullandi81 lafizlarin manalariyla degil; ayni1 zamanda onlarin fonetik
ozelliklerindeki sertlikten de yararlanarak okuyucuya hissettirmektedir. Insan bedenine
korkung zararlarin verildigi bu dehsetengiz sahnede sairin v i8Ny ifadesiyle
sevdigine hitap etmesi, onu i¢inde bulundugu savasin kaosundan ihtiya¢ duydugu
giivenligin istikrarina tasiyan diinyaya aracilik ediyor gibidir. Yapilan anlatiya gore ask,
savasin giriiltiistine ragmen bastirilamaz bir i¢ sestir. Sairin duygusu, savasin
korkusundan bile giicliidiir. Buradan onun sadece siradan bir savasgli olmadigt
anlasilmaktadir. Zira o, tiim bu yikima ragmen askin giiciiyle ayakta kalan, oliimiin
golgesinde dahi yasama dair en giiglii duygulara tutunan bir asiktir.

18. yiizyilin énde gelen Hristiyan din adamlar ve sairlerinden Bagpiskopos Cermantis
Ferhat (6. 1145/1732) da ilgili kalib1 aslina uygun olarak gazel-yigitlik baglaminda
kullanur:

B3 G 1372 Gl £ Lois delsg b ¢S5 il

Oliim kilicin kinindan gikardigimda diismana,

Seni hatirladim ben ey sevgili Vedaa

Sair bu dizede cesaret ve sevgisine sadakat konusunda iddiasini ortaya koymakla
kalmamus, kullandig1 basit sozciiklerle oldukca belig bir ifade olusturarak siirdeki
maharetini de okuyucuya sergilemistir. Oliim kilicim1 kinindan ¢ikardigimi sdylerken bir
taraftan meydan okuyarak bu kilicin diismanlari i¢in Azrail olabilecegini sdylemis; diger
taraftan da diismanla kahramanca carpisip serefli bir sekilde can vermeye hazir
oldugunu hissettirmistir.

Bilindigi iizere, insan zor ve tehlikeli sartlarla kars: karsiya kaldiginda, hayatta kalma
igglidiisii ogu kez onu sevdiklerini hatirlamaya sevk eder. Bu hatirlayzs, kisiye yalnizca
duygusal bir siginak sunmakla kalmaz, ayni zamanda karsilasilan zorluklar1 gogiislemek
i¢in gii¢lii bir motivasyon kaynagi da olur. Antere’den ilhamla kaleme alinan siirlerde bu
duygularin belirgin bir sekilde 6ne ¢iktig1 dikkat gekmektedir. Nitekim Modern Dénem
sairlerinden Miiftii Fethullah’in (6l. 1260/1844) baslamak iizere olan bir muharebeyi
tasvir ettigi asagidaki beytinde, asigin sevgilinin hatirasiyla gilic buldugu
anlagilmaktadir:

2 el-Hilli, Divinu Safiyyiddin el-Hilli, 408
»  Cerméntis Ferhét, Divdnu’s-Seyyid Cermdnils Ferhdt, 2. bs. (Beyrut: el-Matba'tii'l-Katilikiyye li-1-Abai'l-
Yesti'iyyin, 1894), 180.
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Mol Al Sl 55 w6 Dpalally 55 il

Ordular birbirine girerken yemin olsun seni andim

Atlilar birbirinin karsisina g¢ikarken

Bir 6nceki beyti tamamlayan bu dizelerde, hakiki asigin biitiin hal ve davraniglarinin
merkezinde masukun bulundugu agik¢a goriilmektedir. Asik, hangi durumda olursa
olsun sevgilisinden ayr1 kalmak istemez; esasen buna kudreti de yoktur. Zorlukta ve
kolaylikta, darlikta ve bollukta, mesguliyet icinde yahut siiklinet aninda, kisacast her
haliikarda sevgili onun zihninde ve yiireginde daima hazirdir. Bu hakikati baska bir
dizesinde daha net bi¢cimde vurgulamak isteyen Miiftii Fethullah, Antere’'nin misraina
yaptig1 tastir ile hem bireysel bir tecriibeyi evrensel bir ask ilkesine déniistiirmekte hem
de s6z konusu dizenin neden zamanla koklii bir gelenege doniistiigiiniin arka planina
151k tutmaktadir:

Blals Flalls cbSS A8 Bl s cle 8 Esgy

Olmadi kalbimin senden gafil kaldig1 bir an

Seni andim mizraklar havada ugustugu zaman

Daha 6nceki iki misrainda savas dncesinde gordiigii ve cenk sirasinda yasadig: tehlikeler
karsisinda masukunu yad ettigini sdyleyen sair bu duygusunun darbe aldiktan sonra da
degismedigini vurgulayarak sevdasinin kudreti ve sevgilisine olan derin sadakatini soyle
terenniim etmektedir:

M ol oy il L S 2)l5ally 255 udls

Seni andim keserken sah damarimu

Keskin kiliglar amansiz darbelerle

Antere’'nin mirasina yonelik en rafine yaklasimlardan biri de Suriyeli sair ve edip
Muhammed el-Hilali (6l. 1894) tarafindan sergilenmistir. Hilali, Antere’nin meshur
beytini tastir sanatiyla yeniden inga etmistir:

27 T AW e 9 Sl : .}fs:.//.. e
Jaly glally LSS A, Bl Ipn oy Sl
Beni senden gafil kilacak tantmam hicbir neden

Seni andim mizraklar kanlarimi igerken

Insan zihni, yogun ve karmagik durumlar karsisinda giizellikleri ve iyi anilar1 hatira
getirmekte genellikle zorlanir. Bu gergege dikkat ceken beyitte, mizraklarin yagmur olup
yagdigl, savasin en 6liimciil anlarindan birinde bile sairin zihninin sevgilisine y6nelmesi,
agkin insan zihnindeki olaganiistii yerini ve giiciinii gozler dniine sermekte ve etkili bir
retorikle sevgiliye bagliligin mutlakligin dile getirmektedir.

Antere b. Seddad’in gazel ile haméset unsurlarini ustaca mezceden ve zamanla yerlesik
bir edebi motife doéniisen sdyleyisi, 20. yiizyilda da etkisini siirdiirmiistiir. Bu koklii

% Abdullatif Fethullah, Divinu'l-Miifti Abdillatif Fethilldh, thk. Zitheyr Fethullah, 1. bs. (Wiesbaden: Daru'n-Nesr
Franz Steiner, 1984), 302.

% Fethullah, Divinu'l-Miifti Abdillatif Fethillih, 347.

2% Fethullah, Divinu'lI-Miifti Abdillatif Fethillah, 246.

¥ Muhammed el-Hilali, Divinu Muhammed el-Hildli (Hama: Matbaatu Hama, 1911), 194.

Tiirkiye llahiyat Arastirmalar: Dergisi | ISSN: 2147-1185 | www.turkiyeilahiyat.com


http://www.turkiyeilahiyat.com/

Tiad - Research Article « 373

mirasi tevariis ederek ayni {islup dairesinde siir sdyleme iradesini ortaya koyan yakin
donem oOrneklerinden biri, Muhammed el-Faiz el-Kayrevani'nin (6. 1902) asagidaki
beytinde karsimiza ¢tkmaktadir:

Blhlaz)l Josly sLadll M PR RN IO S H]Y

Aslanlarin kiikreyisi fezay1 doldurdugunda
Seni yad ettim onlar yigitleri bile korkuttugunda

Giiglii bir metafor {izerine kurulan bu beyitte sair istiare sanatiyla diismani cesaretin
simgesi olan aslana benzetmistir. Haddizatinda korkutucu olan aslanin, daha da
iirkiitiicti bir halini gosteren “kiikreyis”in biitiin afaki sarmasi, savas ortaminin dehsetini
sanatkarane bir dille resmetmektedir. Tiim bu anlatilar esasen yine baska bir duyguyu
One ¢ikarmak i¢in kullanilmaktadir. Zira tehlike anlarinda kisinin kendisini éncelemesi
dogal bir refleks iken boylesi korkung bir sahneye sahitlik eden kisinin canini degil
cananini diistind{igiinii sdylemesi, askin korkuyu bastiracak bir giice sahip oldugunu ve
insanin en ¢aresiz anlardan bu duyguya tutunarak ¢ikabilecegini gostermektedir.

3.2. Duygusallik ve Gazel

Sairler, sevdalarmin giiclinii ve sadakatini gostermek igin, Antere’den ilhamla
kullandiklar: “¢fi 83 iy~ ifadesini, yalmizca savas sahneleri ile sinirh tutmamiglardir.
Yapilan incelemeler bu ifadenin, duygu ve romantizmin én planda oldugu farkl bir
baglamda daha yogun bicimde kullanildigini ortaya koymaktadir. Nitekim bazi sairler,
sevgiliye duyduklar1 derin muhabbeti ve sarsilmaz baghliklarmni ifade ederken bunu
yigitlik, cesaret veya gii¢ temelli bir yaklasimla degil; romantik bir hissiyatin ve zarif bir
duygusalligin penceresinden yansitmayzi tercih etmislerdir. Bu yaklasimda ilgili kalip, dis
diinyanin hasmeti yahut korkunglugu karsisinda bir siginak olarak hatirlanan sevgiliden
ziyade, masuku sairin ruh diinyasinda kok salmis, diisiincesiyle gonliinii aydinlatan bir
varlik olarak anma seklinde tezahiir etmektedir. Bu yaklasimin en berrak 6rneklerinden
biri, gazel alanindaki maharetiyle taninan Omer b. Ebi Rebi‘a’ya (6l. 93/711-712) ait
asagidaki beyittir. Emeviler doneminin bu secgkin sairi, yogun bir duygusallik ihtiva eden
beytinde sevgilisine su sekilde hitap etmektedir:

P 555 ol ) 85 G g5 6 oI55 s

Seni hatirladim ey sevgili Behiyye

Uykum ve nedimim meclisimi terk ettiginde

Ask, sevgiliye dair hislerin kalbe, fikirlerin de zihne miitemadiyen hiicum ettigi bir hal
olarak nitelendirilebilir. Bu agidan bakildiginda beyitten, sairin sevgilisiyle ilgili his ve
fikirlerinin kalbine de zihnine de nefes aldirmadig anlasilmaktadir. Bundan dolay: dost
meclisinde bir teselli aradig1 asikardir. Dostu yanindan ayrilinca, bu hiicumdan uykuya
siginarak kurtulmay: umar; ancak uyku da dostu gibi onu terk eder ve gecenin
karanliginda yapayalniz kalir. Yarenlerinin gecenin sessizligine karisti1 o 1ss1z anda sair
kacmaya ¢alisti1 acinin 1zdirabiyla yiizlesir. Bu kez eleminden kagmak yerine “Sevgili

% Muhammed el-Faiz el-Kayrevani, Divinu Muhammed el-Fdiz el-Kayrevini (Tunus: Matba‘atii’d-Dari’t-Thnisiyye,
1977), 51.

2 Ebir'l-Hattab Omer b. Abdillah ibn Ebi Rebi‘a, Divinu ‘Umar b. Ebi Rebi‘a, thk. Fayiz Muhammed, 2. bs. (Beyrut:
Daru’l-Kitabi’l- Arabi, 1996), 339.
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Behiyye” seklindeki seslenisiyle kalbinin ve zihninin kapilarini yeniden sevdigine agar
ve gonliindeki hicran korunu unutarak bastirmaya calismaktan vazgecip sevdiginin
hayalini ve hatirasini canlandirarak teselli bulmaya calisir. Sevgilisine “Behiyye” diye
seslenerek yiireginde bir tek onu konuk etme ve onun yadiyla deva bulma istegini
belirtirken bu 6zel ismin kelime anlamini (parlak ve giizel yiizlii kadm) vurgulayarak
sevgilisine iltifat etmekte ve efkarla dolu karanlik gecenin onun parlakligiyla
aydinlanacagini ima etmektedir.

fbn Sinan el-Hafaci'nin (6. 466/1073) asagidaki beyti, o 83 &y kalibinin romantik ve
duygusal baglamda islenmis 6zgiin bir 6rnegini temsil etmektedir:

VA g s Uyl Sl o JESS AT

Eregli'nin yamaglarinda andim seni

Iznik’in daglarinda, Himme'nin karlarinda

Hafaci bu beytinde agkin belirli bir cografyaya sigmadigini vurgulayarak sevdigini
nereye giderse gitsin kalbinin en derin yerinde tasidigini ifade eder. Eregli'nin yamaglars,
Iznik’in daglar1 ve Himme’'nin karlar1 gibi zorlugu, 1ssizlig1 ve mesakkati gagristiran
mekanlar, sevginin inisli ¢ikisli, kimi zaman nefes kesen kimi zaman yoran yollarmin
sembolik karsiligidir. Daglarin dik ve engebeli yapisy, sevginin zorluklarin hatirlatirken;
zirvelerinin gorkemi, agkin yticeligini imgeler. Sair, bu mesakkatli yolculukta karsilastig
glicliikleri ancak sevgilisinin hatirasi ve hayaliyle asabildigini hissettirir. Beyitteki en
carpict unsurlardan biri, soguk ve cetin bir cografyanin tasviri ile sairin i¢ diinyasindaki
ask atesi arasmndaki duygusal tezattir. Karlarin ve daglarin dondurucu sogugu icinde
sevgilisini anmak, duydugu 6zlemin ve sevdanin igini nasil bir yangin gibi sardigini
gosterir. Bununla birlikte, karmn beyazlig1 ve saflig1, sevgilisinin sair nezdindeki temizlik
ve masumiyetine bir isarettir. Boylece sair, i¢cinde bulundugu zorlugun iistesinden
gelirken, sevdigine olan askinin safligini giiclii edebi imgelerle ifade etmektedir.

flgili kalib1 romantik bir hissiyatla isleyen diger bir sair de Va'va ed-Dimagki’dir (61.
551/1156). Onun beytinde ise sevgili gokyiiziinii temaga ederken yad edilmektedir:

31 < s0% - . oF P Gz 4 J‘? B S5 e LT
g G 251 o 55 G 2,205 oI55 3
Seni yad ettim yildizlar

Yere sagilmis Firuze incileri gibiyken

Insan, sevdigini cogu zaman tabiatin en ince ve zarif tezahiirleriyle 6zdeslestirir. Bir
cigegin rengi ve kokusu, riizgarin latif esintisi yahut yildizlarin parlak 1siltisi, goniilde
sakl1 olan daha yiice ve nadide bir giizellige, yani sevgiliye ¢agrisim yapar. Sair de s6z
konusu beyitte, tabiatin sundugu bu benzersiz giizelliklerden yildizlar: vesile kilarak
sevgilisini anmaktadir. Yildizlar yalnizca gecenin karanhigini aydinlatmakla kalmaz; aymi
zamanda ona estetik bir boyut katarak gokytiziinii ihtisamli bir panorama haline getirir.
Sair, bu durumu yesil ile mavinin kaynasmasindan dogan rengiyle dikkat ¢eken degerli
tas firuze iizerinden tasvir eder. Ancak burada asil amag, yildizlar1 6vmek degil; o
giizellik karsisinda sevgilisini hatirlayarak kendi i¢ diinyasinin karanliklarin

% fbn Sinan el-Hafadi, Divanu Ibn Sinin el-Hafici, thk. Muhtar el-Ahmedi en-Nuvivat - Nesib Nessavi (Dimagk:
Matb(i’atu Mecma'i’l-l-liigati’l- Arabiyye bi-Dimagk, 2007), 678.
3 Va'va' ed-Dimasgki, Divinu’l-Va'vd’ ed-Dimagki, thk. Sami ed-Dehhan, 2. bs. (Beyrut: Daru Sadir, 1993), 263.
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aydinlatmak ve disiince alemini zenginlestirmektir. Dolayisiyla beyitte, yildizlarin
geceye kattig1 parlaklik ile sevgiliyi hatirlamanin sairin ruh diinyasinda meydana
getirdigi aydinlanma arasinda sembolik bir benzetme kurulmaktadir.

S6z konusu kalip, Emir es-San‘ani’'ye (6l. 1182/1768) ait asagidaki beyitte, ayriligin
kagmilmazlig1 ve bu anin derin hiiznii etrafinda sekillenen etkili bir sdyleyisle karsimiza
¢ikmaktadir:

Pasidy 350 G L3Zally 3 ds O A SisB A,

Seni andim ayrilik ciddiyete binerken

Kimi dostlar veda edip kimisi ugurlarken

Firkat vaktinin gelip cattigin1 dile getiren sairin tislubu, acisini hafifletme ve ardindan
gelen yalnizlik fikriyle basa ¢ikma cabasini derinden hissettirir. Sevgilisine yakinken
ondan uzak diisen sair bu uzakligin telafisini, sevgiliyi zihninde daima canli ve yakin
tutmakta bulur. Bu baglamda beyitteki “anma” fiili, insanin unutmak istemedigi bir ismi
1srarla tekrar etmesi yahut bir simay: siirekli hatirinda canli kilmasi gibi bilingli ve
kesintisiz bir hatirlamaya isaret eder. Beytin ikinci kismi ise daha carpic bir hakikati
gozler oniine serer. Firkat, asik ile masuku yikima ugratmakla kalmaz, askin sahitlerini
de derinden yaralar. Sair, bir zamanlar muhabbet etrafinda birlesmis dostlarin dahi bu
ayriigin sarsintisindan etkilendigini, kendilerini seven ile sevilen arasinda sikismis
bulduklarin: dile getirir.

Antere’nin mirasimt devam ettiren sairlerinden Abdulgaffar el-Ahres (61. 1291/1874) ise
s0z konusu kalibr islerken seleflerinden farkl bir tislup kullanmaktadir:

by ke g 2 by e g

Seni yad ettim dert keder bana
Daért bir yandan ugrayip durdugunda

Sair bu dizesinde kendisini dort bir yandan muhasara altina alan dert ve keder ordusu
karsisindaki acziyetini resmederken ugradig1 sikintilarin art arda gelip kendisine goz
agtirmadigimi vurgulamak igin bir bedii sanat1 olan aks-ii tard* kavramina atif yapar.
Distiigii bu darbogazdan ¢ikmak icin sevgilisinin yadindan medet aldigin sdyleyerek
hem agkin ferahlatic1 yoniine hem de masukuna duydugu muhabbetin sadakatine isaret
eder.

20. yiizyilin Misirli sairlerinden Ahmed el-Kasif (61. 1948) “&i’% ¥ly” Kalibin, ayriligin
en mutlak ve doniissiiz bi¢imi olan 6liim ile iliskilendirerek sevdanin Sliimsiizligiine
dikkat cekmektedir:

2 Muhammed b. ismail el-Emirii’l-Hiiseyni es-San ‘ani, Divdnu'l-Emir es-San ‘ini, haz. Ali Subh el-Medeni (Kahire:
Matba’atii’l-Medeni, ts.), 224.

®  Abdulgaffar b. Abdilvahid b. Vehb el-Mevsili el-Bagdadi el-Ahres, Divinu’l-Ahres, thk. el-Hattat Velid el-
A’zami, 2. bs. (Kuveyt: Miiessetii’l-Babtain, 2008), 169.

3 “Aks ii Tebdil” veya “Aks” olarak da isimlendirilen bu sanat, bir misra ya da ciimlenin bilesenlerini olugturan
sozciikleri veya anlamli kelime gruplarini, bastaki unsurun sona, sondaki unsurun ise basa getirilmesi esasiyla
tersine cevirerek yeni bir ifade insa etme teknigidir. Detayll bilgi ve &rnekler igin bkz. Aydmn, Arap Dili
Belagatinda Bedi’ Ilmi ve Sanatlari, 52-54.
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B B b S it ola G cB35 1l

Oliim haberinden sonra seni andim sefkatle

Kisi en sevdigini nasil yad ederse, iste Gyle

Saire gore sevgilinin 6liimiiyle yasanan derin kaybin acisini hafifletecek yegane teselli,
onu daima anmak ve hatirasina sarsilmaz bir sadakatle tutunmaktir. Zira sevgilinin
hakiki mekani, bedenin gecici varlig1 degil sevenin kalbidir. Bu nedenle &liim, sairin
beyitte kuvvetle vurguladig: tizere, sevgililer arasindaki muhabbeti nihayete erdiremez.
Dolayisiyla hakiki agk, sevgilinin 6liimiiyle dahi kalpte varligim siirdiiriir; sevgilinin
hatiras: ise daima diri ve ebedi kalur.

Liibnanh sair Halil Mutran (61. 1949) ise bu kalib1 insan1 hiizne davet eden manzaralardan
giin batimi1 temasinda, zit duygularin birlestigi bir noktada kullanmaktadir:

Oelags Hls G Sl p3sh Sl LSS A

Seni andim giin veda ediyorken

Kalp korkuyla {imit arasmdayken

Bu beyitte sair, giin batimin1 kendi duygulariyla etkilesime giren ve i¢ diinyasindaki
duygusal tezatlar1 yansitan canl bir unsur olarak isler. Insan igin giine veda, gogu zaman
omre veday1 ¢agristirir. Ne kadar giin gorecegini, son nefesini ne zaman verecegini
bilmeden yasayan insanoglu, bu muamma iginde hem {imit ve mutlulugu hem de korku
ve hiiznii bir arada tasir. Sair de bu hissiyat1 paylasir; yarna ulasamayacagi korkusunu
dile getirirken her sonun ayni zamanda yeni bir baslangicin habercisi olabilecegini
sezdirir. Aydinlik ile karanlik, netlik ile belirsizlik arasinda bir esik olan giin batim,
Mutran’in dizelerinde ruhun aynasi olarak tecelli eder.

3.3. Musibet Anlatis1 ve Gazel

Antere’nin “<i’%) 8y’ ifadesiyle baslayan ¢igir acic1 beyti yiizyillar icerisinde tesekkiil
eden edebi gelenekte ask ve kahramanlik baglamlariyla sinurli kalmamis; musibet ve
felaket anlatilar1 gercevesinde de yeniden iiretilip yorumlanmistir. Sairler, sevgilinin
hatirlanigini kimi zaman savasin dehseti ve tabiatin sertligiyle iliskilendirirken kimi
zaman da agir bir musibet, derin bir hastalik yahut sarsic1 bir kayip vesilesiyle dile
getirmislerdir. Bu baglamda beyit, kahramanligin yahut romantizmin tezahiir ettigi bir
kalip olmaktan siyrilarak insanin felaket anlarinda sigindig1 en giiclii dayanagi olan
sevgiliyi hatirlamanin edebi bir imkan1 haline gelmistir. Bu baslik altinda da bu tiirden,
savasin disinda kalan fakat benzer sekilde Oliim, musibet ve yoklukla yiizlesilen
durumlart ifade eden beyitler ele alinacak ve baglamlar1 cercevesinde
degerlendirilecektir.

Emevi Devri'nin kudretli isimlerinden Cerir (61. 110/728 [?]) sevgilinin hatirasini dile
getirirken”‘ﬂl)s3 48lg” kalibini ¢liin yipratici ve hagin tasvirleriyle birlestirerek kullanir:

5 Ahmed el-Kasif, Divdnu’l-Kasif, 1. bs. (Misir: el-Hey’eti’'l-Misriyyetii’l-* Amme 1i1-Kitab, 1987), 79.
% Muhammed Menddr, Halil Mutrdn (Kahire: Mektebetu Nahdati Misr ve Matbaatuhj, ts.), 20; Sevki Dayf, el-
Edebii’l- ‘Arabiyyii’l-Mu ‘@sir fi Misr, 13. bs. (Kahire: Daru’l-Me‘arif, ts.), 126.
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Ermam'm iki taglik tepesinde bineklerin boynu

(Agirlasan) goz kapaklar gibi 6ne diiserken seni andim

Cerir'in bu beytinde, seferin yorgunluguyla harmanlanmais bir hiiziin ve 6zlem atmosferi
islenir. Sair, yolun megsakkatini betimlerken yorgunluktan agirlasmis develerin giigsiiz
ylriiylistinii uykusuzluktan bitap diismiis goz kapaklariyla 6zdeslestirir. Yapilan bu
giicli tesbih, bir yandan yolculugun fiziksel zorlugunu gozler 6niine sererken diger
yandan da sairin icine ¢oken agirligy, tiikenmisligi, sevgilisine duydugu 6zlemi ve onun
hatirasiyla teselli olma gabasini sembolize eder.

Incelenen 6rnekler; sairlerin s6z konusu kliseyi musibet anlatilar1 islerken bilhassa deniz
motiflerine sik¢a basvurduklarini ortaya koymaktadir. Bilindigi gibi deniz insan igin bir
hayranlik ve dinginlik kaynag1 oldugu kadar zaman zaman ciddi korku ve endise sebebi
de olabilmektedir. Ansizin ¢ikan bir firtina ve onun getirdigi asi dalgalar, insani kontrolii
miimkiin olmayan bu devasa gii¢ karsisinda aciz birakmakta ve ona dehset
yasatmaktadir. Anlasilan o ki Antere’nin, etkileyiciligini ask ile zorluk denkleminden
alan beytine nazire yapan sairler, “6liimciil dalgalarla bogusurken sevgiliyi anma”
temasini kullanmay1 da benzer derecede etkileyici bulmuslardir. Sozgelimi Ibn Resik’in
(Ol. 456/1064) asagidaki beytinde de goriilecegi tizere sevgiliyi boyle bir anda hatirlamak,
onu savas meydaninda yad etmekle esdeger goriilmiistiir:

ot bog g5 sty it o LS 3

O gemide seni andim ben

Dalgalarin vurusuyla 6litm beklenirken

Sair, alabora tehlikesi yasayan bir gemide bulunmasma ragmen zihninin sevgiliye
yonelmesiyle sadakatini ve agkindaki sarsilmaz baghligini ortaya koyar. “Batmak tizere
olan gemi” metaforu tizerinden ¢izdigi dehsetli tabloda sevgilisini anarak sevdanin 6lim
korkusunu agan ve 6liimii dahi anlamli kilan bir gii¢ oldugunu hissettirmeye ¢calisir. Ayru
tema cercevesinde Ebii Hayyan el-Endeliisi’nin (6l. 745/1344) de kayda deger bir beyti
bulunmaktadir:

A el iy bl 25D b 2 oIS 3

Engin denizin dalgalar1 cosmusken seni hatirladim

Insanlar o gemide seyr u sefer yaparken

Sairlerin sevgiliye duyduklar1 derin baghlig: ifade etmek iizere tiirkiitiicii deniz
tasvirlerinin yaninda, tabiatin farkli tezahiirlerine de yer verdikleri goriilmektedir. Bu
baglamda mesela Hasan Hiisnii et-Tuvayrani (6. 1897), s6z konusu lirizmi kuvvetli bir
firtina motifi {izerinden soyle dile getirir:

7 ibn ‘Atiyye et-Temimi Cerir, Divinu Cerir bi-serhi Muhammed b. Habib, thk. Nu’'man Muhammed Emin Taha, 3.
bs. (Kahire: Daru’l-Me‘arif, ts.), 532.

3 Ebi’'l-Abbas Sihabtiddin ibn Ebi Hacele, Divinu’s-sabdbe (Beyrut: Daru ve Mektebetii Hilal, 1983), 222.

» Ebf Hayyan eAl—EndeIiisi, Divinu Ebi Hayydn el-Endeliisi, thk. Hamid el-Matltb - Hadice el-Hadjsi, 1. bs. (Bagdat:
Matba’‘atii’l-Ani, 1969), 77.
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Seni hatirladim firtinaya déniismiigken riizgarlar

Aglayan gozlerime siirme gekerken kumlar

Sair, cetin bir sinavdan gegerken duydugu o6zlemi dokunakli bir iislupla tasvir
etmektedir. Firtina ve sert riizgarlar i¢inde sevgilisini anmasi, sanki bu hatiranin yasadigt
zorluklarla igten bir bag kurdugunu diistindiirmektedir. Bu ani1, béylesi bir anda ona giig
veren bir can simidi gibidir. Beyitteki “aglayan gozlere siirme ¢eken kum” ifade dikkat
cekicidir. Esasen siirme gozii glizellestirip bakislar1 cazip kilarken burada, riizgarin
savurdugu kum, zorluklarin ac1 verici sonuglarin temsil etmektedir. Bu ince tasvirle sair,
sevgiliyi anmanin getirdigi giizellikle ayriligin birakti1 aciy1 i¢ ige yansitan bir ruh halini
dile getirmektedir. Boylece, sevgilinin hatirasiyla temsil edilen huzur ve giizellik ile
firtina ve kumun simgeledigi sertlik ve acimasizlik arasindaki ortiik tezat, beytin etkisini
ve siirsel giiclinii daha da pekistirmektedir.

Insanoglunun en korunaksiz anlarinda sigmacak bir varhiga duydugu ihtiyag, tarih
boyunca hem psikolojik hem de fiziksel boyutlariyla dile getirilmistir. Vezir EbG Bekir
fbn Sevvar'a (6. ?) nispet edilen asagidaki beyitte ise boylesi bir siginma duygusu, ask
ekseninde 6zgiin bir sekilde tezahiir etmektedir. Fiziksel siddetin acisini deneyimleyen
asik, sevgilisinin hatirasina iltica ederek bedenin maruz kaldig: zilleti, askin bahsettigi
manevi izzetle bertaraf etmeye calismaktadir:

gy itk Ey i $adly S5 3

Aklima getirdim seni diisman beni kaptiginda
Ofkeli adam suratima, alnima tokatlar attiginda

Sonug¢

Edebi geleneklerin en belirgin 6zelliklerinden biri, biiyiik sairlerin tisluplarmin, berceste
beyitlerinin ve 6zgiin ifadelerinin sonraki nesiller iizerinde biraktig: kalic1 tesirdir. Arap
siirinde de benzer sekilde, seckin beyitler yalnizca kendi dénemlerinde yanki bulmakla
kalmamis; nazire, tahmis ve tastir gibi belig yollarla yeniden islenerek anlam ufuklarin
genisletmis ve edebi gelenegin siirekliligine katki saglamistir. Bu baglamda, muallaka
sairlerinden Antere b. Seddad’in ”fdi’jﬂ Ay ifadesiyle baslayan beytinin, klasik siir
geleneginde dikkate deger bir 6rnek teskil ettigi ortaya konmaya galisilmistir. Kolelikten
ozgilirliige uzanan hayat seriiveni, amcasinin kiz1 Able’ye duydugu derin ask ve savas
meydanlarindaki kahramanliklariyla biitiinlesen bu beyit, alelade bir “sevgiliyi anma”
motifi olmaktan ¢ikmus; ask ile yigitligi lirik bir biitiinliikte kaynastiran ¢igir agict bir
ornek haline gelmistir. Sonraki sairler, bu beyitteki #&li’g) Wy ifadesini iktibas ederek
onu edebi hafizada kalict bir sdyleyise doniistiirmiis; ayn1 zamanda her seferinde farkl
tematik  baglamlarda yorumlayip yeniden isleyerek gelenegin  canliligni
surdiirmiiglerdir.

Arastirmanin ¢ikis noktasini, séz konusu ifadenin farkli dénemlerde yasamis bazi sairler
tarafindan tekrar edilmesi olusturmaktadir. Bu goézlemden hareketle beytin lafiz ve mana

“  Hasen Hiisni et-Tuveyrani, Min semerdti’l-haydt: Divdnu Hasen Hiisni et-Tuveyrdni (b.y.: Matba‘atii Idareti’l-
Vatan, 1883), 1/70.

#  bn Bessam es-Senterini, ez-Zehira fi mehdsini ehli’l-Cezira, thk. Thsan Abbas, (Libya-Tunus: ed-Daru’l- Arabiyye
1i’'l-Kitab, 1978), 4/817.
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diizeyinde bir edebil mirasa doniigsmiis olabilecegi degerlendirilmis; yapilan arastirma
neticesinde bu diistince dogrulanmistir. Nitekim ifade, Cahiliye’den Modern déneme
kadar uzanan genis bir zaman diliminde, onlarca sairin siirlerinde yeniden hayat bulmus
ve farkli temalarla iglenmistir.

Inceleme neticesinde ulasilan bulgular, ilgili kalib1 kullanan sairlerin 6nemli bir kisminin
Antere'nin ¢izgisini takip ederek sevgiliyi savasin hengamesi i¢cinde anmak suretiyle
gazel ile hamase unsurlarini kaynastirdiklarini ortaya koymaktadir. Bunun yaninda, bazi
sairlerin
degerlendirdikleri; sevgilinin hatirlanisini, umutsuzlugu asma ¢abasmnin ifadesi haline
getirdikleri goriilmiistiir. Bir bagka grup ise bu kalib1 daha lirik ve duygusal bir ¢ergevede
isleyerek Antere’nin mirasmni romantik bir sdyleyis zemininde stirdiirmiistiir. Kullanim
orneklerinin bu ii¢ tema etrafinda yogunlastigi goriilmekle birlikte, kalibin farkl
baglamlarda da tekrarlandig: tespit edilmistir. Bu durum, ifadenin belirli bir tematik
baglama 6zgii olmadigini; aksine Arap siir gelenegi icerisinde ¢ok yonlii ve islevsel bir
unsur haline geldigini gostermektedir. Tespitimize gore Antere’nin beytinin ¢aglar 6tesi
tesiri, agki ile cengaverligini biitiinlestiren soyleminde ve agk, kahramanlik, hayata
tutunma gibi evrensel duygulara dokunabilmesinde temellenmektedir.

ifadeyi oliim esiginde yahut caresiz anlarda bir sigmak olarak

Sonug olarak, Arap siirinde bu ¢calismada ele alinan 6rnekte oldugu gibi klasik donemden
itibaren bazi etkili beyitlerin farkli donemlerde yeniden islenerek bir edebi miras
olusturduklar1 goriilmektedir. Bu baglamda arastirmacilar, el-Meuvsil ‘atii’s-si riyye gibi
dijital veri tabanlarmin sundugu imkanlardan faydalanarak Arap siirinde derin izler
birakmis ve nazire, tahmis yahut tastire konu olmus beyitlerin seriivenini daha sistematik
bicimde tespit edebilirler. Bu sahada yapilacak yeni calismalar sayesinde klasik
edebiyatin yon verici beyitlerinin, etkili soylem kaliplarinin, keza sairler arasi
etkilesimlerin ve siirsel siirekliligin modern yontemlerle yeniden kesfi miimkiin
olacaktir.
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